dvetpokpLTikdg

dvapo-kpLTxdg, oG, 6v, propre a linterpré-
tation des songes {6v. xpitvc).

dvaipé-pavtig, swg (0) qui prédit l'avenir
d’apres les songes [fverpog, pavreg).

8vaipov, ov (10) c. dverpos.

éverpomioMa-@, songer, réver : T, & qqe ch.;
d'ou au pass. étre l'objel d'un réve, étre
révé [dvetpomdhog).

dvaipomohikég, W, 6v, qui concerne l'inter-
preétation des songes ; subst. 16 dvetpomohtndy,
I’art d'interpréter les songes [8verpomddog).

dvaipo-néhog, og, ov, qui concerne l'interpré-
tation des songes; 6 ¢v. interpréte des son-
ges [8v. moMw].

dvarpog, ov (o) songe, réve; fig. réverie,
vaine chimeére [cf. bvap|.

“Ovaipog, ov (0) sg. et pl. le dieu ou les
dieux des songes [v. le préc.|.

dvaipéd.pavrog, og, ov, qui apparait en songe
(8. pavrdc).

Sdvarpé-ppwv, wv, ov, gén. ovog, qui comprend
el interprete les songes [8. ppriv].

dvapdoow, alt. -bTTw, réver; avec un acc.
voir en songe [&vetpog).

Sdvava (seul. prés. et zmgf. wvesov) liver ou
soulever a I'aide d'un cabestan [dvog).

Svdw-&, c. Svivyur.

dvfjlog, og, ov, C. bverog 2.

dvfjtotog, 1, ov, v. dverog 2.

bv-nhaTng, ov (6) dnier [8vog, Ehalvw).

Svfuevog, v. dvivnue.

Svoa, ap, poét. ddvivnpe.

dvnot.8wpog, og, ov, bienfaisant, secourable
[Bvnarc, Sdpov].

évfoLpog, og, ov, utile, profitable, secourable
[dvivnd].

dwnoawg, gag (1) utilité, avantage, jouissance :
8vnaiy ENéabar Tvde, Escur. jouir de qqn ou
de qqe ch.; ebpetv amd tivog, Soph. retirer
un profit de qqn; abs. Gvnaowy (?(ew, Eur.
avoir un avanlage en soi, c. @ d. procurer
un tQroﬁt; 8vrowy oéperv, DEM. rapporler un
profit [ovivnu:].

dvnougépog, oG, ov, qui procure un avan-
tage, utile [8vnaiq, pépw].

dwmowpdpag, adv. d’'une maniere avantageuse.

dvnoo, dvioouat, dviow, v. dvivnut.
Owntopidng, ov (0) le fils d’'Onétdr (Phrontis).

8vBog, ov (6) excrément des animaux, fiente,
fumier. — p

dvivnue (impf. inus., a la ce on emplote
ot ouv( d‘g)({s)\éw; f- 6v1‘,cr¢£ ao. d’)vncz{) of-
tnus.) 1 étre utile, profitable, avantageux :
twi, 4 qqn; ef wote 8% oe Svnoa ¥ Emer 7
foyy, Iu. si i’amais je Cai servi ou réiow
par mes paroles ou par mes actes; dvroag
6tt, etc. PiaT. tu as bien fait de..., etc.; ot
8t tabté ve yijoag dvhaze, Opn. ton 4ge te ser-
vira du moins en ceci || Moy. pvivapat (f.
dviisopar; ao. 2 dyruny, imper. §vico, opt.
Svaluny, inf, vasBar, part. dvisevos) avoir
profit, avantage 3, trouver sa joie, sa jouis-
sance dans, gen.; avec un part. f'ai cet avan-
tage %ue, ou j'en tire ce profit que, etc. :
ovrczale dxodovres, Prar. il vous sera
agréable, vous ne regretterez pas d’appren-
dre; avec le gén. recueillir du profit ou du
plaisir de qqe ch. : Satvog 8vnao, Op. Iite.
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Jouis de ce repas, ¢. d d. sois satisfait d’avoir
mange (et va-t'en); t¢ dv. twvog, XEN. ou and
tvog, PLaT. tirer profit de qqe ch.; d Copt. :
Svato ti¢ coxhetag, Luc. puisses-tu jouir de
ta bonne renommeée! Svato tob yevvaiov yd-
ptv, SopH. puisses-fu recueillir de la joie
gour ta générosité! w7y vov Ovatury, e\

hoipnv, €, etc. SopH. puissé-je ne gotter
aucune joie! loin de la, je veux étre maudit
si, etc.; 1rontq. vato pévrav, ef Tig ExmAs-
veté ge, AR. il le serait utile que qqn voulat
te laver, tu aurais profit a étre lavé.
dvo-8dtig, wWdog, adj. f. qui nionte a ine
(8vog, Baive].

dvo-xevtavpa, «g (7, ) dnesse-centaure ou
onocentaure, sorte e démon.

dvérhai, ag (%) autre n.
dyyovsa.

dvopa, atog (t6) 4 nom : &. Oeivai Tivi, ou
fca0a:, donner un nom a qqn ou a qqe ch. ;
Ayew Tiva vbpatt, PLaT, fvopa vadely tiva,
appeler qqn d’un nom; 8. Eyew dmé Twvog,

pT. tirer son nom de qqe ch.; méhig Oa-
*axoc ovopate, XEN. une ville du nom de

hapsakos; wohig Svopa Kawvai, XEN. une
ville du nom de Kanes; Edpubatng Svop’
géaxe, Op. Eurybatés était son nom || 2 nom,
renom, renommee || 3 lc nom, p. opp. da la
personne ou d la chose méme, et, en gén.
a laction; p. ext. vain nom, nom spécieux,
prétexte; ou en gén. mot, expression [¢
prosth. yrpvaoxw],

dvopdde (f. dvopaow, ao. dvépasa, pf. wvé-
paxa; pass. f.ovopashiaopar, ao. dvopdatny,
pf. wvépaspa) I nommer, d'oie : 4 appeler
par son nom : &v8pa Exastov, IL. chaque
homme; tov pev éywv... dvopdlery aibtopat,
Obp. je ne prononce son nom qu'avec respect
I! 2 énumerer en désignant, détailler : molha
d@pa, IL. beaucoup de présents || 3 expri-
mer en termes preécis : Adyotaty odvopagety
(poét.) Bpayéa: (tavbuprdpata), SopH. expri-
mer netlement (sa pensée) en peu de mols
Il IT donner tel ou tel nom 3, dénommer; au
pass. étre nommé, s'appeler : évopafesar Ex
ttvog, XEN, étre nommé ou dénommé par
ou d’aprés; amo toitou piv todto dvopafetat,
Hbr. c'est a cause de cela quon dit, c’est
de 1a que vient le proverbe || Moy. désigner
par un nom, dénommer [gvoux].

Svopar (f. dvégopat, ao. wvoaduny, ao. 2 dvd-
pny, pf. inus.) 4 injurier, outrager, acc. ||
2 blimer, reprocher, gourmander, abs.
4 8vogar &1, Op. te plains-tu de ce que...?
% ovocas® &rv por Zelg dhye’ Ewxe; IL.
vous plaignez-vous, c¢. ¢ d. ne trouvez-
vous pas suffisant que Zeus m’ait infligé
des souffrances ? twa ou tt, blimer qqn ou
qqe ch.

Svopalve (f. dvopave, ao. dvéurva, pf. tnus.)
4 désigner par un nom, donner un nom || 2
appeler par son nom || 3 spécifier, énoncer
avec précision, acc. ; particul. prometire de,
nf. [byopal.

Sdvopa-xAndny, adv. en désiguant par son nom
[8vopa, xakw, -8nv].

Sdvopa-xhftwp, opog (6) serviteur cliargé de
nommer a son maitre les passants ou les

de la plante



